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USB-C-port

USB-A-port

Stromindikator

Huvudstrombrytare

Stromuttagsbrytare

Vaxelstromsuttag

DC-utgangsbrytare
DC5521-utgang

DC-uteffektsport
(cigarettandare)

LCD

X-Stream-uttag for
natladdning

DC-ingang

Flakt

LCD-ikoner
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Anvands for att driva enheter eller ladda produkten med en maximal in-
och uteffekt pa 100 W

Laddar enheter med en nominell effekt pa <12 W
Visar produktens driftsstatus. Blinkar vid uppstart eller i standbylage;

Tryck kort for att sla pa produkten, tryck och héll ned i 3 sekunder for att
stanga av produkten

Tryck kort en gang for att sla pa/stanga av vaxelstromsuttaget

Stoder X-Boost-funktionen och kan driva enheter med en nominell effekt
pa < 800 W

Tryck kort en gang for att sla pa/stanga av DC-uttaget

Forsorjer enheter med en nominell effekt pa <37 W

Sétter igang inbyggda apparater med markeffekt pa<<126 W.

Visar produktens batteristatus, ingangseffekt, utgangseffekt och annan
status i realtid

Anvand den medfoljande natladdningskabeln for natanslutning (fungerar
i vagguttag)

Stod for laddning via bil eller solceller

Tack inte 6ver ventilationséppningen for att undvika dalig varmeavledning
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1 Aterstdende batteriniva 9  Begréansning av urladdnings-/laddningsniva
2 Aterstdende laddnings-/urladdningstid 10  Ingangseffekt
3 Vaxelstromsutgang 11 Utgangseffekt
4 USB-A-uttag 12 Biluttag
5 Varning for hog temperatur 13 USB-C-utgang
6 Flaktindikator 14 Varning for lag temperatur
7 Status for Bluetooth-anslutning 15  Varning for éverbelastning

8  Wifi-status

e Se "Felsokning" for mer information.

Sla pa/av
e Tryck kort for att sla pa strommen

Tryck pa strombrytaren igen for att stdnga av LCD-skdarmen. Om produkten inte anvands pa 5 minuter gar

den in i viloldge och LCD-skdrmen stéangs av.
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e Tryck lénge for att stdnga av

Néar produkten laddas kan den inte stdngas av genom att halla huvudstrémbrytaren intryckt, sdvida inte

laddningskabeln forst kopplas ur.



Ladda dina enheter

AC-uttag
e Maximal uteffekt 800 W

e Tryck en gang pa AC-uttagsomkopplaren for att sla pa AC-uttaget; tryck en gang till for att stanga av
det.
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USB-C-/USB-A-utgang

USB-A-utgangsport

Maximal uteffekt 12 W

e USB-A-uttagen ar tillgdngliga sa snart produkten har slagits pa.

USB-C-ingangs-/utgangsport

e Maximal ingangs-/utgangseffekt 100 W
e USB-C-utgangen ar tillganglig sa snart produkten har startats.
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DC-utgang

e Maximal uteffekt 126 W
e Tryck en gang pa DC-utgangsknappen for att sla pa DC-uttaget (cigarettandaruttaget); tryck en gang
till for att stanga av det.

DC5521-uttagsportar

e Maximal uteffekt 37 W
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Ladda elaggregatet

Laddning via natstrom

e Fulladdad pa 1,17 timmar.
e Max 940 W (lagspanningsomraden, 100 - 120 V) / max 870 W (hégspadnningsomraden, 220 - 240 V)




Vi rekommenderar att du anvander ett stromuttag pa over 10 A och kontrollerar att arbetsspanningen i
uttaget ar konstant hogre an 10 A.

Solenergiladdning

e 220 W max

e Fulladdad pa 4,5 - 9 timmar

Nér du anvénder ett EcoFlow-solpanel for att ladda produkten ska du ansluta dem enligt anvisningarna i

bruksanvisningen.

Innan solpanelen ansluts ska du sédkerstalla att solpanelens utspanning ar lagre &n 50 V for att undvika
skador pa produkten.

Billaddning

e 100 W max

e Fulladdad pa cirka 9 timmar

TS
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Du kan ladda produkten via bilens eluttag. Produkten ar kompatibel med 12 V/24 V-billaddare och klarar
en maximal laddningsstrom pa 8 A. EcoFlow tar inget ansvar for forluster eller skador som uppstar till

foljd av att anvisningarna inte foljs.

For att undvika startproblem pa grund av for svagt bilbatteri bér du anvénda billaddaren forst efter att
bilen har startats. Kontrollera dven att kabeln ar ordentligt ansluten till cigarettdandaruttaget.

USB-C-laddning
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©OUSB-C-laddningskabeln (med Type-C-kontakt) och adaptern ingar inte.

X-Boost

Produkten stoder X-Boost. Den kan driva enheter med en effekt pa upp till 1600 W utan att
driftsstérningar uppstar tack vare dverbelastningsskyddet. Folj dessa tips nar du anvander X-Boost-
funktionen:

1. X-Boost-funktionen &r inte lamplig for apparater med spanningsskydd (t.ex. precisionsinstrument).

2. Lamplig for uppvarmning och motordrivna enheter. Utfér egna tester for att kontrollera om dina
enheter har stéd fér X-Boost.

EPS

Produkten stéder nédstromfoérsérjning (EPS). Anslut natstrommen till produktens vaxelstromsingang via

en natkabel och anslut sedan enheten till produktens véxelstromsutgang (se bilden nedan).

| det har fallet kommer véaxelstrommen att hamtas fran elnatet istallet for fran kraftverket

(forbikopplingslage). Vid ett plotsligt stromavbrott kan produkten automatiskt vaxla till batteridrift inom



1. Som en grundldggande funktion hos UPS-enheten stéder den inte 0 ms omkoppling. Anslut inte
produkten till enheter som kraver en UPS med 0 ms (t.ex. dataservrar och arbetsstationer). Kontrollera
och bekrédfta kompatibiliteten innan du anvander produkten.

2. Vi rekommenderar att du endast ansluter en enhet at gangen (med en maximal effekt pa <1600 W i
hégspanningsomraden och <1000 W i lagspanningsomraden) och undviker att anvénda flera
apparater samtidigt for att inte utlésa dverbelastningsskyddet. EcoFlow tar inget ansvar for eventuella

fel pd enheter eller dataforluster som orsakas av att anvisningarna inte foljs.

Skotsel och underhall

1. Av sékerhetsskal bor produkten inte forvaras vid temperaturer 6ver 45 °C (113 °F) eller under -10 °C
(14 °F) under langre tid.

2. Vid langvarig forvaring bor du ladda produkten var tredje manad (ladda ur den forst till 0 % och ladda
sedan upp den till 60 %). Produktgarantin galler inte om den inte laddas och laddas ur pa mer an 6
manader.

3. Om produkten har statt oanvéand for lange och batterinivan ar mycket lag, dvergar den till ett
skyddslage for djupvilolage. | sa fall bér du ladda produkten innan du anvander den igen.

Specifikationer
GENERAL
Model EFR620 (RIVER 2 Pro)
Weight Approximately 8.25 kg (18.2 Ibs)
. . 270 x 260 x 226 mm
Dimensions .
(10.6 x 10.2 x 8.9 inches)
Capacity 768Wh, 40Ah=19.2V (RIVER 2 Pro)
Frequency range:
20M: 2412-2462MHz/40M: 2422-2452MHz (US)
. 20M: 2412-2472MHz/40M: 2422-2462MHz (EU/AU/ZA)
Wi-Fi (2.4G)

Maximum output power:
0.071W (US)
16.54dBm (EU/AU/ZA)

Frequency range:
2402-2480MHz (US)
Bluetooth 2402-2480MHz (EU/AU/ZA)
Maximum output power:
0.005W (US) / 4.71dBm (EU/AU/ZA)

INPUT

AC Input 100V-120V~50Hz/60Hz, 10A Max (US)
220V-240V~50Hz/60Hz, 10A Max (EU/AU/ZA)

Car Charging Input 12V/24V=8A, 1T00W Max

Solar Charging Input 11-50V=13A, 220W Max

USB-C Input 5/9/12/15/20V="5A, 1T00W Max

OUTPUT

AC Output Pure sine wave, 800W total (1600W Peak)

120V~50Hz/60Hz (US)
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240V ~50Hz/60Hz (AU)

DC Output 12.6V=10A, 126W Max

USB-C Output 5/9/12/15/20V=5A, 100W Max
USB-A Output 5V=2.4A 12W Max per port
BATTERY

Cell Material LFP battery

Cycle Life 80%+ capacity after 3000 cycles

OPERATING TEMPERATURE
Ambient Temperature for Discharging -10°C~45°C(14°F to 113°F)
Ambient Temperature for Charging 0°C~45°C(32°F to 113°F)

-10°C~45°C (optimal: 20°C~30°C)

Ambient Temperature for Storage .
14°F to 113°F (optimal: 68°F to 86°F)

EcoFlow-appen

Styr, 6vervaka och anpassa din produkt fjarrstyrt med hjélp av EcoFlow-appen.

CSe hur du ansluter — }

Forpackningens innehall

1. RIVER 2 Pro — barbart kraftverk
2. AC-laddningskabel
3. Handbocker och garantikort

e Typerna av vaxelstromsuttag och laddningskablar for véxelstrom varierar mellan olika lander och

regioner. Se den produkt som levererats.

Tillbehor



Vanliga fragor

1. Vilka enheter kan produktens véxelstromsuttag driva?

Produktens nominella effekt ar 500 W och toppeffekten ar 1000 W. Med X-Boost-funktionen kan
produktens vaxelstromsuttag driva enheter med en effekt pa hogst 1000 W.
Vi rekommenderar att du kontrollerar enheternas effekt fore anvandning och ser till att den

sammanlagda effekten for alla anslutna enheter inte dverstiger den nominella effekten.

2. Hur vet jag hur lange produkten kan ladda mina enheter?

Laddningstiden visas pa produktens LCD-skdrm, som kan anvandas for att uppskatta laddningstiden for

de flesta apparater med stabil stromférbrukning.

3. Far jag ta med mig produkten pa flyget?

Nr.

4. Kan jag éndra produktens frekvens?

Vi rekommenderar att du i de flesta fall inte byter frekvens. Om du av sarskilda skal behover byta
véaxelstromsfrekvens ska du forst sl pa strommen och sedan halla véxelstromsutgangsknappen intryckt i

10 sekunder, eller anvanda appen for att byta frekvens.

Har du fortfarande inte l6st ditt problem? Klicka hdr féor mer information.

Sakerhetsanvisningar

VARNING:

Vid anvandning av denna produkt bor foljande forsiktighetsatgarder iakttas:
Anvandning>

1. Hall produkten borta fran varmekéllor som eld eller varmeugnar.

2. Nér du anvéander produkten ska du noggrant folja de temperaturkrav for driftsmiljon som anges i
denna bruksanvisning. Om temperaturen ar for hog kan det leda till brand eller explosion; om
temperaturen ar for lag kan produktens prestanda forsamras avsevart eller sa kan produkten sluta
fungera.

3. Om produkten fattar eld rekommenderar vi att du anvénder brandslackare i féljande ordning: vatten
eller vattenanga, sand, brandfilt, torrt pulver och slutligen koldioxidslackare.

4. Lat inte produkten komma i kontakt med nagon vatska. Anvand inte denna produkt i regn eller vid
hog luftfuktighet.

5. Vi rekommenderar att du anvander fuktskyddspasar i fuktiga miljoer (till exempel vid havet eller
vattendrag) for att forhindra att produkten blir vat.

6. Om det finns vatten inuti produkten, eller om produkten av misstag hamnar i vatten, far den inte
anvandas eller slas pa igen. Placera den pa en sdker, 6ppen yta och hall dig borta fran den tills den ar
helt torr. Ror inte produkten innan den har torkat. Vidta atgarder for att undvika elchock innan du ror
vid produkten. Den torkade produkten boér inte anvandas eller kastas hur som helst. Vanligen se till att
avfallet kasseras pa ratt satt efter att du har kontaktat kundtjansten.

7. Anvand en torr trasa for att torka bort smuts fran produktens anslutningar.

8. Anvand inte denna produkt i miljoer med stark statisk elektricitet eller starka magnetfalt.

9. Stapla inga tunga foremal pa produkten.

10. Forvara produkten pa en torr och véalventilerad plats.

11. Hall produkten utom rackhall fér barn och husdjur.

12. Placera inte batteriet i miljoer med lagt lufttryck da detta kan leda till lackage av brannbara vatskor
eller gaser, och aven explosion.

13. Demontera inte produkten och gor inte hal i den med vassa foremal.

14. Blockera inte flakten med vald under anvéndning.

15. Ror inte produktanslutningen med kablar eller andra metallforemal for att undvika kortslutning eller

andra risker.



17.

18.

19.

20.

21

23.
24.

25.

26.

27.

28.

Anvand inte icke-godkanda komponenter eller tillbehor, eftersom detta medtdr att garantin upphor
att gélla. Vand dig till EcoFlow officiella kanaler om du behdver byta ut nagon komponent eller nagot
tillbehor.

Denna produkt rekommenderas inte for stromforsérjning av medicinsk akututrustning som rér
personlig sakerhet, inklusive men inte begransat till ventilatorer av medicinsk kvalitet (sjukhus-CPAP:
Continuous Positive Airway Pressure) eller artificiella lungor (ECMO: Extracorporeal Membrane
Oxygenation). Produkten kan anvandas for att driva en hemmaventilator (hem-CPAP) som inte
behover dvervakas kontinuerligt av vardpersonal. Folj din ladkares anvisningar och kontakta tillverkaren
for information om begransningar vid anvandning av utrustningen. Om den anvénds for allman
medicinsk utrustning, se till att halla koll pa batteristatusen sa att batteriet inte tar slut.

Vid anvandning genererar stromforsérjningsprodukter elektromagnetiska falt som kan paverka normal
drift av medicintekniska implantat eller personlig medicinteknisk utrustning sdsom pacemaker,
cochleaimplantat, horapparater, defibrillatorer och sa vidare. Om sadana typer av medicinteknisk
utrustning anvands ska du kontakta tillverkaren och ta reda pa om det finns restriktioner géllande
anvandningen av sadan utrustning. De hér atgarderna ar av storsta vikt for att sakerstalla ett sakert
avstand mellan medicintekniska implantat (pacemaker, cochleaimplantat, horapparater, defibrillatorer
och liknande) och produkten under anvandning.

Nar stromforsoérjningen ar ansluten till ett kylskdp i normalt lage kan den stangas av automatiskt pa
grund av kylskapets stromfluktuationer. Om kylskapet innehéller ldkemedel, vacciner eller andra
véardefulla foremal rekommenderas det starkt att du stéller in AC-utgadngen pa "Stang aldrig av” via
EcoFlow-appen nar du ansluter stromforsérjningsenheten, for att sakerstélla en kontinuerlig

stromforsorjning. Anvandarna bor vara uppmarksamma pé stromférsorjningens stromférbrukning.

. Stick inte in fingrarna eller hdnderna i produkten.
22.

Dra i det elektriska kontaktdonet snarare &@n i sladden nar du kopplar bort produkten sa att inte
delarna skadas.

Anvand inte stromforsérjningsenheten om sladden, kontakten eller utgangskabeln ar skadad.

For att minska risken for elstétar ska du dra ut stromkabeln ur végguttaget innan du utfér nagot av de
angivna underhallsarbetena.

Lat en behdrig reparator utfora underhallet och se till att endast identiska reservdelar anvénds. Detta
sakerstéller att produktens sdkerhet uppratthalls.

Anvénd inte batteripaket eller apparater som ar skadade eller som har modifierats. Skadade eller
modifierade batterier kan ha ovantade beteenden som kan leda till brand, explosion och personskada.
Anvandare bor inte placera produkten pa golvet eller pa en hojd som &r lagre &n 457 mm (18 tum)
over golvet nar den befinner sig pa en reparationsverkstad.

Ladda ur och ladda produkten var tredje manad vid langre forvaring. Bérja med att ladda ur till 0 %
och ladda sedan till 60 %). Garantin for produkten upphavs om produkten inte har laddats eller
laddats ur under perioder langre dn 6 manader.

Kassering>

1

. Ladda om mgjligt ur batteriet helt innan du placerar produkten i ratt insamlingskarl for batterier.

Produkten innehaller batterier. Batterier ar farliga kemikalier och far inte slangas i vanliga sopkarl. Folj
lokala lagar och forordningar avseende atervinning och kassering av batterier.

. Om batteriet inte kan laddas ur helt pa grund av ett fel pa sjalva produkten, ska du inte slénga

batteriet direkt i batteriatervinningsbehallaren, utan kontakta ett professionellt
batteridtervinningsféretag for vidare hantering.

. Batteriet startar inte efter att det har laddats ur fér mycket. Vanligen slang den.

Certifiering och efterlevnad

E This marking indicates that this product should not be disposed of with other household

waste within the EU. Recycle this product properly to prevent possible damage to the

mmmm environment or a risk to human health via uncontrolled waste disposal and in order to

promote the sustainable reuse of material resources. Please return your used product to an
appropriate collection point or contact the retailer where you purchased this product. Your
retailer will accept used products and return them to an environmentally-sound recycling

facility.



text of the EU declaration of conformity is available at the following Internet address:
EU

http://www.ecoflow.com/eu/eu-compliance

UK

http://www.ecoflow.com/uk/eu-compliance

DE

http://www.ecoflow.com/de/eu-compliance

FR

http://www.ecoflow.com/fr/eu-compliance
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